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ACORDO DE COOPERACAO
TECNICA QUE ENTRE S
CELEBRAM O MINISTERIO DA
JUSTICA E SEGURANCA
PUBLICA, POR MEIO DA
SECRETARIA NACIONAL DE
JUSTICA, E O MINISTERIO DA
SAUDE, POR MEIO DA
SECRETARIA DE  ATENCAO
PRIMARIA. A SAUDE E DA
SECRETARIA DE VIGILANCIA EM
SAUDE, QUE TEM POR OBIJETO
ESTABELECER ACOES DE
FORTALECIMENTO DA POLTICA
NACIONAL DE
ENFRENTAMENTO AO TRAFICO
DE PESSOAS (DECRETO N¢
5.948/2006).



A Uniao, por intermédio da SECRETARIA NACIONAL DE JUSTICAm sede na
Esplanada dos Ministérios, Palacio da Justica, Bloco T, Brasilia/DF, CEP 70.064-
900, inscrita no CNPJ n? 00.394.490/0001-36, neste ato representado pelo
Secretario Nacional de Justica, CLAUDIO DE CASTRO PANOEIR@omeado
pela Portaria do Ministro de Estado Chefe da Casa Civil da Presidéncia da
Republica, de 02 de junho de 2020, publicado no Diario Oficial da Unidao, de 03
de junho de 2020, CPF n° |, rcsidente e domiciliado em
Brasilia/DF, doravante denominada SENAJUS, e a SECRETARIA DE ATENCAO
PRIMARIA A SAUDE e a SECRETARIA DE VIGILANCIA EM SAU®EN sede na
Esplanada dos Ministérios, Bloco G, Zona Civico Administrativa - Brasilia/DF,
CEP 70058-900, inscrito no CNPJ n? 00.394.544/127-85, neste ato representado
pelos Secretarios de Saide, RAPHAEL CAMARA MEDEIROS PARENTHRmeado
pela Portaria do Ministro de Estado Chefe da Casa Civil da Presidéncia da
Republica, de 22 de junho de 2020, publicado no Diario Oficial da Uniao, de 23
de junho de 2020, CPF n° I : - ARNALDO CORREIA DE
MEDEIROS, nomeado pela Portaria do Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica, de 4 de junho de 2020, publicado no Diario
Oficial da Unido, de 5 de junho de 2020, CPF . rcsidentes e
domiciliados em Brasilia/DF, doravante denominados SAPS e SVS ambos, em
conjunto, doravante denominados Participes, RESOLVEM celebrar o presente
ACORDO DE COOPERACAO TECNICA, nos termos da Lei n? 8.666, de 21 de
junho de 1993, do Decreto n2 5.948, de 26 de outubro de 2006, que institui a
Politica Nacional de Enfrentamento ao Trafico de Pessoas, bem como das
demais normas pertinentes, mediante as seguintes clausulas e condi¢des:

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

O presente acordo tem por objeto estabelecer a cooperagao técnica e
assisténcia mutua entre a SENAJUS, a SAPS e a SVS para o desenvolvimento de
acoes de enfrentamento ao trafico de pessoas.

Subcldusula Unica. O Plano de Trabalho elaborado pelas partes na fase de
planejamento do Acordo de Cooperacao Técnica consta como Anexo deste
termo e é de observancia obrigatdria na execucao do objeto.

CLAUSULA SEGUNDA — DA RESPONSABILIDADE DAS PARTES
| - Responsabilidades conjuntas:

a. executar as agdes objeto deste Acordo, assim como monitorar os



resultados;

b. designar, no prazo de 20 dias, contados da publicacdo do presente
instrumento, representantes institucionais incumbidos de coordenar a
execucao deste Acordo;

c. analisar resultados parciais, reformulando metas quando necessario ao
atingimento do resultado final;

d. disponibilizar recursos humanos, tecnoldgicos e materiais para
executar as acoes, mediante custeio proprio;

e. permitir o livre acesso a agentes da administracdo publica (controle
interno e externo), a todos os documentos relacionados ao acordo, assim
como aos elementos de sua execu¢ao;

f. fornecer ao parceiro as informacdes necessarias e disponiveis para o
cumprimento das obrigacdes acordadas;

g. realizar acdes, projetos ou campanhas de mobilizacdo para o
enfrentamento do trafico de pessoas;

h. obedecer as restricdes legais relativas a propriedade intelectual, se for
0 Caso;

i. promover treinamentos e compartiihamento de metodologias de
trabalho;

j. compartilhar dados agregados e informacdes de gestao necessarias ao
enfrentamento ao trafico de pessoas, observando os preceitos da Lei
Geral de Protecao de Dados (LGPD), Lei n2 13.709, de 14 de agosto de
2018;

k. manter sigilo das informacdes sensiveis (conforme classificacdo da Lei
n2 12.527, de 18 de novembro de 2011- Lei de Acesso a Informacao - LAI)
obtidas em razao da execugao do Acordo, somente divulgando-as se
houver expressa autorizagao dos participes;

|. cooperar reciprocamente para a difusao, adesao e capacitacao acerca
de suas acdes junto as Unidades da Federacdo, por meio de seus
respectivos instrumentos de organizacao e articulacao federativa; e

m. promover a divulgacao das acdes relacionadas a este Acordo.

Subclausula unica— As partes concordam em oferecer, em regime de
colaboracdo mutua, todas as facilidades para a execu¢cao do presente
instrumento, de modo a, no limite de suas possibilidades, ndao faltarem
recursos humanos, materiais e instalacdes, conforme as exigéncias do Plano



de Trabalho.

Il - Responsabilidades da SENAJUS:

a. apoiar reciprocamente as a¢des do Ministério da Saude em tematicas
atinentes ao objeto do presente instrumento;

b. promover reciprocamente difusdao, adesao e capacitacao e a definicao
de estratégias de educacdo permanente e humanizac¢do junto aos
gestores e profissionais da saude, visando o reconhecimento de vitimas e
potenciais vitimas de trafico de pessoas;

c. apoiar institucionalmente a realizacdo de acdes de assisténcia e
prevencao ao trafico de pessoas, inclusive mediante a producao e
atualizacdo de materiais e/ou publicacbes em questdes de saude que
perpassam o fendbmeno do trafico de pessoas;

d. facilitar o intercambio de boas praticas e informacdes entre os atores
da rede ampliada de enfrentamento ao trafico de pessoas;

e. participar de reunides presenciais ou virtuais para apresentacao,
analise de problemas, no escopo das acdOes previstas no Plano de
Trabalho;

f. levar imediatamente ao conhecimento do outro participe, ato ou
ocorréncia que interfira no andamento das atividades decorrentes deste
Acordo, para a adocao das medidas cabiveis; e

g. prestar orientacOes técnicas e informacdes que detenham por forca do
exercicio de suas atribuicdbes e competéncias, nos assuntos relativos as
atividades previstas no Acordo.

lIl - Responsabilidades da SAPS:

a. apoiar reciprocamente as acoes da SENAJUS em tematicas atinentes ao
objeto do presente instrumento, ressalvadas as competéncias da SVS;

b. cooperar com ac¢des de capacitacdes sobre temas atinentes a equidade
em saude atrelado ao trafico de pessoas, em parceria com a SENAJUS;

c. colaborar com informacdes sobre a implementacdao e monitoramento
das acOes de Enfrentamento ao Trafico de Pessoas e a interface com a
saude;

d. auxiliar com acdes informativas e preventivas sobre trafico de pessoas
e a interface com a saude; e

e. prestar orientacdes técnicas e informacdes que detenham por forca do



exercicio de suas atribuicdes e competéncias, nos assuntos relativos as
atividades previstas no Acordo.

IV - Responsabilidades da SVS:

a. apoiar reciprocamente as acoes da SENAJUS em tematicas atinentes ao
objeto do presente instrumento, ressalvadas as competéncias da SAPS;

b. cooperar com ac¢des de capacitacdes sobre temas atinentes a
equidade em saude atrelado ao trafico de pessoas, em parceria com a
SENAJUS;

c. colaborar com informacdes sobre a implementacao e monitoramento
das acdes de Enfrentamento ao Trafico de Pessoas e a interface com a
saude;

d. auxiliar com acdes informativas e preventivas sobre trafico de pessoas
e a interface com a saude; e

e. prestar orientagcdes técnicas e informacgdes que detenham por forca do
exercicio de suas atribuicdes e competéncias, nos assuntos relativos as
atividades previstas no Acordo.

CLAUSULA TERCEIRA — DOS REPRESENTANTES

No prazo de 20 (vinte) dias a contar da celebracdo do presente acordo, cada
participe designara formalmente, mediante portaria, preferencialmente
servidores publicos envolvidos e responsaveis por gerenciar a parceria; zelar
por seu fiel cumprimento; coordenar, organizar, articular, acompanhar
monitorar e supervisionar as acdes que serao tomadas para o cumprimento
do ajuste.

Subclausula primeira - Competird aos designados a comunicagao com o outro
participe, bem como transmitir e receber solicitagcdes; marcar reunides,
devendo todas as comunicacdes serem documentadas.

Subcldusula segunda -Sempre que o indicado n3ao puder continuar a
desempenhar a incumbéncia, este devera ser substituido. A comunicagao
devera ser feita ao outro participe, no prazo de até 10 dias da ocorréncia do
evento, seguida da identificacao do substituto.

CLAUSULA QUARTA — DOS RECURSOS FINANCEIROS

O presente Acordo de Cooperagcdao Técnica nao implica em desembolso a



gualquer titulo, sendo vedada a transferéncia de recursos financeiros entre os
participes decorrente deste ajuste.

Subcldusula uUnica. As despesas necessarias a plena consecucdo do objeto
acordado, tais como: pessoal, deslocamentos, comunicacao entre os 6rgaos e
outras que se fizerem necessarias, correrao por conta das dotac¢des especificas
constantes nos orgcamentos dos participes. Os servicos decorrentes do
presente Acordo serdao prestados em regime de cooperagdo mutua, nao
cabendo aos participes quaisquer remuneragdes pelos mesmos

CLAUSULA QUINTA — DA ALTERACAO

Este Acordo podera ser alterado, por mutuo entendimento entre os
participes, mediante Termo Aditivo, a fim de aperfeicoar a execucao dos
trabalhos, exceto no tocante ao seu objeto e quanto a inexisténcia de repasse
financeiro.

CLAUSULA SEXTA — DO ENCERRAMENTO
O presente acordo de cooperacdo técnica sera extinto:

a) por advento do termo final, sem que os participes tenham até entao
firmado aditivo para renova-lo;

b) por denuncia de qualquer dos participes, se ndo tiver mais interesse na
manutencao da parceria, notificando o parceiro com antecedéncia minima de
60 (sessenta) dias;

c) por consenso dos participes antes do advento do termo final de vigéncia,
devendo ser devidamente formalizado; e

d) por rescisao.

Subclausula primeira. Havendo a extincdo do ajuste, cada um dos participes
fica responsavel pelo cumprimento das obrigacdes assumidas até a data do
encerramento.

Subcldusula segunda. Se na data da extincado nao houver sido alcancado o
resultado, as partes entabulardao acordo para cumprimento, se possivel, de
meta ou etapa que possa ter continuidade posteriormente, ainda que de
forma unilateral por um dos participes.



CLAUSULA SETIMA - DA RESCISAO

O presente instrumento podera ser rescindido justificadamente, a qualquer
tempo, por qualquer um dos participes, mediante comunicacdao formal, com
aviso prévio de, no minimo, 60 (sessenta) dias, nas seguintes situacoes:

a) quando houver o descumprimento de obrigacdo por um dos participes que
inviabilize o alcance do resultado do Acordo de Cooperacao; e

b) na ocorréncia de caso fortuito ou de forca maior, regularmente
comprovado, impeditivo da execu¢ao do objeto.

CLAUSULA OITAVA - DO SIGILO

Os participes se obrigam a manter sigilo das acdes executadas em parceria,
utilizando os dados passiveis de acesso somente nas atividades que, em
virtude de lei, compete-lhes exercer, nao podendo, de qualquer forma, direta
ou indiretamente, dar conhecimento a terceiros das informacdes trocadas
entre si ou geradas no ambito deste Acordo.

CLAUSULA NONA - DA VIGENCIA

O presente Acordo entrara em vigor na data de sua assinatura e tera duracao
de 03 (trés) anos, podendo ser prorrogado por conveniéncia das partes e com
motivado intuito de efetivar a implementacao dos objetivos eleitos, através
de Termo Aditivo, respeitado o prazo de comunicacdao prévia de 30 (trinta)
dias.

CLAUSULA DECIMA - DA PUBLICACAO

O presente Acordo de Cooperacao Técnica sera publicado pela SENAJUS, na
forma de extrato, no Didrio Oficial da Unido, no prazo e na forma do art. 61,
paragrafo Unico, da Lei n? 8.666, de 1993, e sua integra ficara disponivel nos
sites dos participes, inclusive em formato acessivel a fim de permitir o seu
conhecimento por pessoas com deficiéncia, em obediéncia a Lei n? 13.146, de
6 de julho de 2015.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DOS CASOS OMISSOS

Os casos omissos serao decididos de comum acordo entre as partes, segundo
as disposicdes contidas na Lei n? 8.666, de 1993, na Lei n? 9.784, de 1999, e
demais normas federais aplicaveis e, subsidiariamente, normas e principios
gerais dos contratos.



CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DO FORO

Havendo controvérsia na aplicacdo deste Acordo que ndao puder ser dirimida
administrativamente, devera ela ser previamente submetida a tentativa de
solucdo administrativa na Camara de Conciliacao e Arbitragem da
Administracao Federal — CCAF da Advocacia-Geral da Unidao — AGU, na forma
do Decreto n? 10.608, de 25 de janeiro de 2021.

Fica eleito o Foro da Secao Judicidria da Justica Federal no Distrito Federal
para dirimir as controvérsias decorrentes da execucao deste Acordo.

E por estarem de pleno acordo com as clausulas e condi¢des fixadas, firmam o
presente Acordo em 02 (duas) vias de igual teor e forma, para o mesmo efeito,
perante as testemunhas abaixo assinadas.

Brasilia DF, na data da assinatura.

assinatura eletrénica assinatura eletrénica assinatura eletrénica
CLAUDIO DE CASTRO RAPHAEL CAMARA MEDEIROS | ARNALDO CORREIA DE
PANOEIRO PARENTE MEDEIROS
Secretdrio Nacional de Secretdrio de Atencao Primaria Secretdrio de Vigilancia
Justica a Saude em Saude
TESTEMUNHAS:

1. Nome: Ligia Neves Aziz Lucindo

Qualificacdao: Diretora do Departamento de Migracoes

2. Nome: Marcus Vinicius Barbosa Peixinho

Qualificacdo: Coordenador de Garantia de Equidade

3. Nome: Ellen de Cassia Dutra Pozzetti Gouvéa

Qualificacdo: Tecnologista na Coordenacao—Geral de Vigilancia de doencas e
Agravos Nao Transmissiveis do Ministério da Saude




Documento assinado eletronicamente por Claudio de Castro Panoeiro,
Secretario(a) Nacional de Justica, em 30/07/2021, as 18:01, com
fundamento no § 32 do art. 42 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de
2020.

.;-EI'

assinatura
E'lE'l rénica

Documento assinado eletronicamente por ARNALDO CORREIA DE
MEDEIROS, Usuario Externo, em 30/07/2021, as 18:01, com fundamento no
§ 32 do art. 42 do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de 2020.

.;-EI'

assinatura
E'lE'l rénica

Gouvéa, Usuario Externo, em 02/08/2021, as 11:31, com fundamento no §
32 do art. 42 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de 2020.

assinatura
E'lE'l rénica

Documento assinado eletronicamente por MARCUS VINICIUS BARBOSA
PEIXINHO, Usuario Externo, em 02/08/2021, as 11:33, com fundamento no
§ 32 do art. 42 do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de 2020.

.;-EI'

assinatura
E'lE'l rénica

Documento assinado eletronicamente por Ligia Neves Aziz Lucindo,
Diretor(a) do Departamento de Migrag¢oes, em 02/08/2021, as 17:46, com
fundamento no § 32 do art. 42 do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de
2020.

.;-EI'

assinatura
E'lE'l rénica

Documento assinado eletronicamente por Raphael Camara Medeiros
Parente, Usuario Externo, em 04/08/2021, as 18:21, com fundamento no §
32 do art. 42 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de 2020.

.;-EI'

assinatura
E'lE'l rénica

EII 1 Documento assinado eletronicamente por Ellen de Cassia Dutra Pozzetti
-t

A autenticidade do documento pode ser conferida no site
http://sei.autentica.mj.gov.br informando o cddigo verificador-e o

cscigo I
O tramite deste documento pode ser acompanhado pelo site
http://www.justica.gov.br/acesso-a-sistemas/protocolo e tem validade de
prova de registro de protocolo no Ministério da Justica e Seguranga Publica.
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